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LORD CHAT'TERT:()'N"":

Minden ember tudja "hogy Chauerton eby,
szép , halvany homloku, gesztenyeszin haju ifiu
ember volt, a’ ki nem halgata egy quaker ta-
nacsara, hanem verseket ira az ag_yaban szerel-
met oer]eszte egy becsiiletes asszoayban lepenyt
kapott két szép. gyermektdl, ’s komornynk con-
ditiot egy nagy urtél, verselt mint Vugllxusmas-
nak lata tula]domtva, és,. keselusegeben 70 gl‘an
opiumot ivék, mi az asszofiynak, az & szeretd-
jének nagy g‘yotrelmet okoza Tud)a aztis min-
den ember hogy egyike 2’ legelso franczia kol-
toknek e’ tirgyat. szép dramava dolgoza ki. De
itt azt beszélem én el,. a ‘mit nem tud mmdenr
ember.

Midon’ @’ quaker azt monda ,meglzala/“
’s aztan: ,,.,zegeny asszony, meghala! * a’ kar-
pit’ leesék ’s. London cokney-i .nem latanak tob-
bé f"mmxt de John Bell szolita, cselédjeit, "el-
viteté a’ g)exmekeket és Bellné asszonyt az a-
gyara téteté. Elkiilde gyogyasz és jegyz6 utan’;
jegyzd utén azért hogy ozveg )1 jogait torvénye=
sitse; gyogyaszt azért; hogy a’ meghalalozasrol
minden ketse"et eluzzon sa’ kolts tetemét meg-
vegye. A’ ]egyzd és @’ gyogyasz megérkezének ,

Els6 fel-esztendd. 10
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’s mivel Bell frissen bant a’dologgal»tiisténttisz—
toknek allanak. A’ jegyzd felteve j')z'zpaszemét s
megnyuaa Bellné asszony testamentumat ; a’ gyo-
gy asz megtekinlé a’ megvett testet A quaker alt
és széles kalap]a alatt olvasa a’ bibliat: Istenem'!
monda, hogy hala-meg 18 éves koraban !«

z az ifiu nem holt- -meg, monda a’ gyogyasz.

Joha Be“ monda morogva: doktor' ha nemn
lxolt meg a’ teste nincs eladva; kifizeti mar meg
a' haz bu‘t? .

Es a’ ]envzo papasznmet levévén monda:
,» Ha Bellné asszony sem holl-—meﬂ ‘karvala meg-
n_yxlm a’ testamentumot,

Bellné asszony menholt, mondaa gyof') aSZ'

Chat(exlon ‘megilla vala az’ oplumat de 'a’
helyelt hogy meghaljon, csak elaludt A’ quaker
azt hitte hog_y megholt, Kiwy hitt o’ quakernek
’s szépen elhagya manat, hoby menhal]ou mmt
egy. becsiiletes asszony. :

- A’ szerelem , angyal, melyet faJdalmak 8r-
ang.}alanal\ ‘mondhatnank. Az asszony fellenoos;
Lev) szexen(:setlen mmt Chattelton, s szeret-
tetni fogsz mint 8. ° : .

Mig John Bell, ‘a’ quaker a’ gyogyasz és
a’ ]eoyzo igy és mas kép elmélkedének ostor pat-~
togas, sLekez' zoxges lotopogas hallek az utszarol
’s egy pompaa equipage megalla a kapu ‘elbtt.

Chatterton mieldtt maganyba vona maoqt,
at meul. vala Falboual s Lauderdalevel a’ Ion-
dom fenyes életen ’s l'out-okon. Belé rohant az
orvénybe, m mt kolts, mas napravalogond nél-
kal. A” vilag a’ maga barsony sz8nyegein litva
6t, mint egy s2ép ’s divaiba levd ifiat, nem tu-
dakezbdott “Vola ha palotaban vagy hiuban lakik
e. Chaueltonnak tetszett ez az ellenet. Imadta
8 azt a’ koltsi nyomorusagbol ’s gyermekes fény-
hol a]kolott kett6s életet és minden  estve .oda
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hagyta kopott kabatjat ’s kisded fedél szobajat,
hogy selyem' ruhaban jelenjék-meg a’ ladyk és
lordok innepein.: S

Chattertonnak szép halviny arczaéssas sze-
mei valanak. Ezen szemekbdl’s arczbol koliészet
napja sugarzék.. Klméje szivvel bira. Szzatja é-
des és lagy vala. Lady Amundeville filig belé
szerete. o

Lady Amundeville angol szépség vala; fe-
jér, karcsu termetl, sz8ke haju, kék szemd. Kr-
zelgds , regényes lélére ’s keménységével egy fal-
ka korilte nyiisgd dandy imadot, kétségbe ejte. |
Mid&n Chattertont meglata, érzé hogy élte sor-
sa ‘el van hatirozva. Chatterton magasbrol né-
zett ’s messzebbre latott, mint az egész fashiona-
ble sereg, vagy inkabb & egyediil lala tovabb a’
szalagndl vagy kesaztyiinél. Lady Amundeville na-
gyobboak érzé lelkét Chatterton mellett. Meg-
valla magaban, hogy az ifiu, fellengds;csak ha-
mar azt is, hogy 6 szereti. ,

Chatterton oda hagya Londont, a’ nélkiil,
hogy jO szerencséjét megludta volna. Lady A-
mundeville titkait magaban tarta és Chatterton-
nak két dolog hibazék hogy kitalathassa: nem volt
sem magahilt sem szerelmes, Lady Amundeville -
magara marada a' szerelmével; ’s a' mint szo-
kott lenni, mid8n igazi, szerelme nevekedék. Az
. utan megtuda, hogy Chatlerton a’szerzbje Row~
- ley kolieményeinek, végre azt is, hogy hal-meg
éhen a’ becsiiletes mivszorgalmas ember John Bell
hazanal. E’ tudositasra, az angyal, melyrél fe-
lyebb s20lék, kiterjeszté nagy szarnyait az & szi-
vében. Ozvegy, gyermektelen, vagyonanak fiig-
getlen asszonya léven, elég aranyja vala hogy Chat~
tertonbol Croesust, grofot csinaljon s elég sze-
relme hogy férjének valassza, bar ha a’ kolts



@ 148 @

, . . e & ,
sem grof sem Croesus nem volt is.. Parancsola
lovait ’s nagy sietséggel meginddla hogy Linalja
meg mind azokkal. Azt mond}ak hogy Malfilitre
franczia koltGvel is ugyan a’ tortént, . de miénk
korabbi adatu, nem kell feledni.

., Hol van Chatterton iir, monda Lady A-
mundeville, ¢ :

Ennek az ifiunak mmden blzonnydl szép is-
meretségei vannak, monda John Bell. ¢

A’ gyogyasz elbesze'e a’ torténteket. Lady
'Xmundewlle elpirula ’s egy kis féltékenység fer-
kezék szivébe. De Kitty Bell meg vala hal\a s
az asszonyok sokkal inkabb szereuk azt a’ kitmas
is szeretett. Valyon miért ? — En nem tudhatom.

», Chatterton ur rokonow, monda Lady A—
mundeville. ¢

Chattertont 2’ milady szekenebeemelek Ml-
lady az alvo koltd mellé iile. A’ lovak vagtata-
nak és a’ szép par béhaladaaz Amundeville} kas-
tély kapu boltja ala.

Mikor Chatterton felébrede, szemel az a-
gya mellett il8 ifiu asszonyon akadanak -meg.

s Istenem! monda, kényoriltel a’ s&egeny
koltén; menyben vagyok. -

On a’ {5ld6n van ,monda Lady Amundeville
de "nalam.

Chatterton tekintetei bamulva szaguldozanak
a’ selyem karpitokon, mel_yek feje felett kellem-
tell ranczokban fesziilének, a’ driga butorokan,
a’ por czellan vazakon, 's velencaei tukrokon me-
lyek a’ szobat ékesiték.

» Hajh! mtonda sohajtva, csak szemeit 1at—
tam vala. ¢

Lady Amundevxlleuek j6l esének a’ kolid
~ els8 szaval.
. ,Chatterton, monda mosolyogva, On itt a’
tindérek orszi{nban van, szennyolcz évet élt
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emberek k&zt'; szomoru- élet az ugy-e ? Most O-
beron kiralynal ’s Titania kiralynénal van. Amott
hullatott kéonnyei itt gyoongyokké ’s gyémantok-
ka valnak: Onnek; mert a’ kirdly ’s a’ kiralyné
szeretik Ont, Chatterton. ¢ : -

, Lady Amundeville szebb vala mint a’ meny
és a’ tiindérek. Arczait gyengéd hajnal pirosita.
A’ kolté nem mert mozdulni,’s megtartoztata lé-
lélekzetét, mintha félt volna hogy eltiinik a’ jelenés.

» Chatterton, monda Lady Amundeville, a’
koltok a’ fSldon szép mezitelen gyermekek, ki-
ket a’ tovisek mindég hasogatnak. On itt lord
lesz ; palotaval fog birni, ’s fiatal aprodok arany
billikomokban t6ltenek innia. ¢

'~ Lady Amundeville!! monda a’ kolts.

. Vigyizzon, monda a’ Lady, mert megsza-
kitja a’ varazst.' Megakara magat 6lni, rosz! Is-
ten nem akara azt. Es én eljovék,a’szegény an-
gyalt karaim ko6zé fogam,’side vezetém. Ennem
akarom hogy t5bbé eszébe jussanak elilt fajdal-
mai. En szeretem Oot. Nem akarom hogy az o-
lyan szerencsések mint Talbot és Lauderdale saj-
nalkozhassanak egy oly szerencsétlenen mint On.
.Chatterton, On lord lesz mint 8k, és én felesége.

Két honappal azutin a’ kastélybeli kiaplan
illetd szertartasokkal inneplé Lady Amundeville
£6f6 és hatalmas asszonysagnak egybekelését lord
Chatterton 6 nagysagaval, rochesteri, glocesteri,
plywiouthi, falmouthi ’sat. groffal.

A’ lord Chatterton képzelddése sokat dolgo-
zott e’ két honap alatt. Elsdben is sirata a’ sze-
lid Kitty Bellt. S8t egy balladot is kezdett vala
¢’ targyrol a’ Chaucer nemében. De a’ Lady A-
-mundeville féltékeny nyéjassiga;a’ Lady Amun-
deville szép kék nedves szemei; a” Lady Amubn-
d’eville-fpip(.erés és aristocratiai kelleme meggatlak
a’ szelid Kitty Bell balladéjo elvégzését. .
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_ Chatterton ekkor terveket esinala a’ jGvend§re.

5y Lam mar g,azdao vanyok ‘monda , felesé-
gem van, kit szervetek ésa kllol szerettetem, Most
mar nem fungoke y konyv aros szeszeb étél. Nem
félek a’ kozonség itéletétsl. A’ mesterséget a’ mes-
terségért uzhetem. O vitéz vezérem Haxold' o
Hastingsi {ithGzetem ! Km‘yltom salonaimat win-
den nagy koliSk elott és aztan atazom. Utazni
fogunk Edith, meglatjuk Olasz, Spanyolorsmoot,
Napkeletet. Edith, te vagy j0 nemiém ; mi bol-
dog vaoyok‘“

Lord és Lady Challerlon Londonba induli-
nak, Hat lovas biatojok vala. A’ lovak  feltariak
fejiiket a’ szekér sebesen dﬁlgb‘lt a’ kovezeten;

leoenyek feszesen tlének a’ hakon: a’ cock-
ne_yk az ablakhoz szaladanak, hogy lassak az e-
quipaget ; mélo bemenet volt egy oly lordhoz
és Ladybez mint lord .és Lady Chatierton.

Lord Chatterton a’ Kitty Bell haza el§tt me-
ne-el. Megallittata a’ szekeret ’s leszalla fejér
Ladyjéevel, e

Jolm Bell kemenyebben czivodék munkésa-
ival mint valaba.. ; b

- pNem , nem, monda: &, egy pennyvel sem
tohbet. Ha nem elé" mennyelek mashoz. En csak
ennyit tudok ! ¢

A’ quaker karos swkben ulve a’ gradxcs al-
janal olvasa a’ bibliat a’ gyaszba 6ltoz6tL - ke
gyermeknek, ‘

5 Akarnam latm még evyszer ‘azt a’ szobat,
hol annyit szenvedék , monda lord Chatleuon.

A’ quaker felkele, meglsmene s megszoma
kezet.

,» Kedves gyermekek e monda Chauerlou sz0-
ke ha)ukat simogatva.. :

Lord és- Lady Chalterton felmenenel. a’ gta-
dicson , melyen a’; szegény Kitty Bell lejott vala
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hogy meghaljon. ‘A’ mint (‘hatterlon emelkedék
ezen fajdalmas emlékezetek orszagaba, szomor-
ral teli b6ltészet omlék-el lelkén. Grofi czimje ’s
gazdagsaga nagyon kicsinynek latszék elSite azon
nagy nemii ideal mellett, melyet ott viszonyt
feltalala. Minden lég-atom, melyet ott bésziva,
ama’ nemes musat a’ fa]dalmat]uttala eszébe. Kis
kamaracskajat a’ kepzelodue altal baJdon felhi-
vott rémképek népesiték:, ’s vissza érve azon szo-
baba, hol Kitty Bell necmZvala tobbe, szé yen—
leni latszék boldogsagat.-

,, Baraitom monda a’ quakernek, te hozzam
josz lakni.

' Tom monda_ a’ quaker, én- nem - haoyom-—
el ezt a’ ket gyermeket

De még is, monda Chatterton, ha tehetnek
valamit erettok vagy - éretted. —~

Ez.en gyermekeknek vincs semmire szukse—
gdk ’s nekemm még kevéshé. -De te, kit szivem=
ben bordozok, hu“"asd vén baratod tanacsait.
Néked szukseged van tanacsra;’ mert gazdag vagy.
Vigyazz neho{_’y a’ langész. Islen szemei elott ne
“legyen elég, megboc:.altatm a’ gazda('saoot. An-.
nak kell aranyanak lenni, igy sz6lnak a’ napke-
‘letiek , a’ kiknek nyitott kezok van; ancak kell
gazdagnak lenni, ki irgalmassaggal bir.«

A’ quaker beke csokjat ada Chattertonnak ,
szeles kalapja alatt. Az ifiu par feliile a’szekér-
re, a kocsnsok csattintanak ; a’ nemeslovak priisz-
szogének ; a’ londoni szép udvarlnzak villam se-
bességgel - haladanak-el milord -szemei elstt, és
kevés minutak alatt Challextonsquarex draga szo-
baiban vala. — Hérom salon nyilék egymasba.
Minden salonnak harom ablaka vala H)depark—
ra. A’ meuyezetek magassak és faragisokkal éke-
~sitettek , a* falak pekin, barsony esdamaszk kar-
pitokkal  fedettek valinak, ’s a’ rakoit: hazf5ld
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persziai szonyegek alatt xe]tezeL A’ lady Edith
szoba]a kékkel ’s eziisttel vala bé vonva; nyolcz—
szegli houdoirja falam istennék , ]uhasznek és ger-
liczék legelteték a’ szemet ; ezt a " boudoirt liveg-
-ajto valaszti-el a’ Chatterton konyvtaratol. A’
konyvtar gothusi ablaktol kapa vxlagot' az live-
ges almarwmok felett sxskak, palzsok és a’ has~
tingsi titkozetbdl vett targyu fealesek lattatanak.
Kozepkou divat szerént békotsut régi koltemé~
vyek , becses lv.ezxraloL kronika és oklevél g gyuj-
temények terhelék a konyvlar polczait; kiliészet
illatozisa vala ezen maganyban, mi adbrandozas-
ra készteté lord Chattertont. ,

-y Hajh ! monda, Edith, ketten lenni, ma-
gunkra lenni ezen haj v1ldgban lebegd vmok kozt,
ez igen sok boldo%ag'“

Ezen e”el Chatterton verseket ira, és reg-
gel elmonda 2’ fe]er Edithnek. A fe]er Edith fel-
se"eseknek talala -a’ verseket, s még elvala ra-
,gadtat\d ,.mid6n anyja bélépék.

s Cziczam , mpnda lady Fitz. Fulk egy Lis—
'sé igen megnyupod a’ mézes heteket. Arxol kel-
lene uondolLoznod hog_y bémiitasd lord Chat-
tenonl: a’ famlhanak Lord Slanley beszéle errol
lagnap estve. Nem volna illendé tovabb késni,

Lord Chattertonnak nan_;l)aty]m, nagynen-
jei, sogorasszonyai,, SO“Ol‘al unokai és masod
unokai valanak. Ezek 2’ masod unokak, unokak,
sogorok , sogorasszonyok , nagynénék és nagy ba-
tyak Londonban lakanak, Ez Londonnak plpelea
és aristocratiai tarsasiga vala, Mind e.ek egymas-
ban csipeszkedtek , melegelek, lagalmazak ma-
gasztalak , latogatak egymast a’ napnak minden
oraiban. Chatterton az illenddség tor\enyemel
fogva harom hetet t8lte reggehkbe, ebédekbe,
vacsorakba, reggeli visitikba ,; estvéli vxsnakba,
sétalasokba, szekerezésekbe, lovaglasokba, és nya-



@ 155 @&

jas udvarisagokba minden ifiu és vén rokonai i-
rant. Igaz, hogy ezen id5 alalt nem csinalt ver-
set, de ellenben oly kedvet' kapott aristocratiai
nemzetségénél, hogy nem sz'xknsz(hata el maga(’.
tobbé 8 le.

. London csak hamar 1‘oulolskal larkxtolt ba-
\lokkal bcszegeu piperével ’s fashion- nel, bokré-
tazott téli rubat slte. Edith szintoly divatos mint
regényes asszony vala; aztan vétke volt, mel.yer.
megkelle a’ vilaggal bocsattatni. Tudta, hogy a’
vxlan mmdenhato latszolag lengeteg kolelekkel
1alt, mint a’ Lnlllputlak de azokat a’ koleleket
az orias Gulliver nem- tuda elszakasztaniy, s az
orias Byron. ke{,yellenul szenvede elszakitasukért.
Lady Chatterton. a’koltészet gyengéd é erzese mel-
.leu, azon finom, érzékkel is bira, mely a’ tar-
sasagi convenientia :lanczat : legeszneveletlenebb
'ln]laoalban is. tudja kiséroi. Ellskélé ugy élni mint
a _sokasag, nem allani masnal. magash, polczra,
’s megbocsaualm maganak szwe oromen az alal,
hogy a’ tébbiekkel egytiLt a’ tempel foldjén jar.

i Lady Chatterton a “vilagba lépék ; lord Chat-
terton koveté. Lord és: lady Chatterton minden
listin  ott valdvak. Az ausztriai kovet,, fran~
.czia kovet, lady Lyndhurst, lady Buckm"ham,
lady Granvxlle, az 1dBszak mmden nagy nevei,
’s a’ leonag_yobb koztok ;, a’ kiraly, bamulandd
pompas. mulatsagokat adauak azon télen. Chat-
tertonnak haromszdz rokonahoz ’s rokonnéjihoz
tizendtszaz baritot, bili’s rout-iismeretséget kel-
le ragasztani. Lady Chatterton napot vett.
Chatterton azon nap hazi gazda szelepel vala kén-
telen viselui: Jad‘) Chatterton . balokat ada , Chat-
lerlonuak fenekestsl fel kelle for oattatnla halom
salont, a’ kék szobat, a’ boudoirt és a’” konyv-
tart €s. a' vén konyveket, hooy ezen_balok az

£vszak legszebbxkel lehessenek pxlla_pa} olta egy
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forgd s28l zavard'’s horda-el a’ Chatterton ora-
]lt, mmutapt, nappalaxt éjjeleit és gondolatalt

"wA’ J6v6 nyaron-dolgozom, monda. A’nyar
eljoit. Amundeville csak egy mériféldnyire fek-
vék Londontol. Chattertonnak hiromszaz roko-
na, tizendtszaz baratja vala. Ezen baratai telivér
lovakkal; landauerekkel , kaleszekkel , wiskikkel és
tllbun‘ykkalbirénak Vilénidéma niintlady Chatter-
ton nem ‘zirhatd-bé mmdezen szép vilag “elSit
kastel_y-z kapujat. Chaueltonnal mmdennap Gtve-
nén valanak,

- Kevés vers késziilt az Amundevn”el kastély-
ban, dé folytL bezzeg-nyul, szarvas, roka vada-
szat, gyalog, lohalou, kopoval, vizslaval. Chat-
terton kificzamita a’ ‘Kezét, betore az orrat, Osz- .
sze narczola arczat, -hogy a’“kolompos vadaszok
kozt névre verekedjek Tud]uk hogy Byron dan-
dyonak tarta mag Voltaire nemes. embernek ,
Richeliea - kardinal koltonek, Chatterton abban
kenese dmsose"et hogy lord és gentleman Iegyen

?lordok s’ {.,entlemanok kozt.

"Azouban az tiri ’s fashionable élet szivodotthé,
mmden bér Iyukacskam Halkanlagyita idegrostjait,
’s ha vala is mégszdzatja lady Edithnek seerelmes
sz6kat mondani; ajkai nem tudak tobbé kiejteniuma
‘bajerejii szokat melyek a hasnn05| itkozetbenelesett
hadnagyok testeit, még a’ por. ban 1s mer’bouasztak

()lykor nagy faJdaImaL s keserii: szwvent ér-
ze magat oly kicsinynek lalva, de a” vxla" folya-
‘ma elkapa elmélése kozbe, s kenlelen lon enned-
nie 'a’ hullamok telongasinak. :
~* Ezen henye s ny untalan élethen elto]tve egy
évet, erslksdést teve kl Joni belole.

o ,,Men”unk Itahaba, monda lad) Chalter-
lonnak o

Lady ‘Chatterton - eh'agadva hilld ‘sz tazds

tervel.’ Szekerct-rendele-meg a * nyergesénél. Va-
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la ézen székérben i gy, evé-, irs asztal s konyv-
tar.. Roppant szekér volt Lady Chatterton ugy
akara, hogy hat honapus leanykaja, ennek’ daj~
kdja ’s szaraz dajkaja is belé férjenek. A’ tobbi
cseléd tarszekérre Glt. A’ postalovak elérkeze-
nek ’s rajta nyargalvast Dovre felé: ‘
»Italia! ‘mondd a’ kolts! Ott -egyedil, ott
szabad leszek ; ott neki adhatom magam abran-—
dozas.nmnak, nem félve hogy felébresztenek.*
Lady Chattertonnak levelei valdnak Ilaha
minden varasaiba. A’ karnevalt Velenczében, a’.
nagyhelet Romaban szandékszék télteni. Roma--
ban ’s Velenczében Chatterton ujra menkapa a’
rout-ot cooversazione név alatt; meghkapa a’ ba-
lokat ’s concerteket, a’ léloga\lésol«at és lovagla-
sokat, ‘a’ baratohat rokonolal lnva]kodokat,
Londont magat szelidebb ég alau
Ha, egy Szep eslven, a’ tengel‘re viteté ma-
gat, lord Graceful és lord Dand) klseleka gon~
dolan és selyem mellényeik himzetét a’ csxllagok
kozeje tették. D
Ha a’ Vesuv: letejére- haﬂolt mint Seumé az
Etnara, egy honfitirs lordnak hosszu arczat la=-
ta, a’ mint mondja a’ladyjanak: ,,Ifery ﬁneex-
ﬁzbztmn very fine indeed!‘ : ,
Vasy baro Thunder-ten- tron\cat bes:'elve
a” weslph'nllal kastélyardl,, minden kaslelyok leg-
jobbikarol, és Pangloss philosophusrol, mmden
phllosophok legnagyobbikardl !
- Vagy o csx(lampolo franczia elnok Dupa-—
tyt; ki buszLe vala, hogy Newton and liberty-t
-beszelgethet egy angol lordal’s megprobalja raj-
ta 1talla1 leveleinek cukoxnyas poffedl szellemét.
~~Chatterton diihdsen tére vissza - Londonba.
»Bdith, mia cara, monda, wins boldogsag len-
ne belsénkbe 1ekeszkedm, ‘nem latmsenku nem
menni bilba, nem itazni, ’s. ketténknek egy ma-
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ganyt teremteni az amundevillei kastélyban !«

. Chatterton két napot t3lte: Londonban. Ter—
vét kozlé lady Fitz-Fulkal, . Lady Fitz-Fulk: ve-
res lett mint a’rak, harag]aban Chatterton ren-
dnhetlen vala;: fenn_yen meﬂmonda, hogy falura
vonul s nem akar senkit latm.

,,Hai. baratjait, monda lady - Fxtz-—Fu]k"
Egy baratot sem, monda Chatterton.

Rokonait? Con

- — Egy rokont sem.¢ R

Lord Chatterton eliokéllése vagy larmat csi-
nalt. a’ v1lagban. Egy honap:g az vala winden
‘routi plet‘ylsa tirgya. Kiki maga modja szerént

valtoztata a’ themat.. Lord Chatterton vagyonjat

veszté; fosveny, fellel\eny Az amundevillei kas—
tely szép fo"‘yot zart: kit kikellene szabaditai,
’s ambar a’ kozép kor nem vala akkor divatban
tobb mint egy. hajpcxos, selyem harisn_) as galant
-gavalléer probat tén- wegleha]tam a’ knlandot. E-
. zen pxobak dsszehaboritak Chat!ertont ezer ba-
ratjaval s szaz meg sziaz unokajaval ’s masadik
.'UﬂOI\d]dVa' wDe mit nem vet meg a’ hés, az 6~
rok dicsének eredve"‘ ‘ 4

~Chatterton .’s fejér ladyje lus Parnassust csi-
nalanak az amundevillei kastélyban. London lar-
mii -gyep-sz8nyegeiken balinak-el ’s az esti szel-~
I6k rozsa luoosalk titkaibol csak koltsi énekeket
loptak-ki. Ez:az-arcadiai ’s s pasztori élet tetszek
eleinte lady Chattertonnak. .-

Mig milord kélteményt: csinilt, addm mila-

dy szive mélyében egy romant ol\asott. De a’
-milord kollemenye tovabb tartott, mmt a mi-
. lad_y romanja, ’s-akkor — akkor — :

— Ugy tartson! nincs esufabb egy valuou
kslignél A’ papirosan ‘perczegs penna, az elfor-.
dult szemel\ ‘felborzadt haj, homlokra gorzsedt
ujjak , az a’ felpattano, harsiny hang, wmivel a’

;
PN
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legédesebb, hizelgdbb azavak mmt haboruasok
elléketnek ! . - - TR i

Vhddn a mllady xoman]anak vége lon mxn:
d8n a’ milord kollemenye még. tarta, mllady vé=
- ve egy mis romant, egy... egy... egy kis u-
noka testvért, kit mxlond maga.vitt-bé azamun-
devx“el kastelyba szegény loid Chauelton' P

~Végre a’ nagy kolltemény, a’ maginy gyer-.
meke, mely oly. dragaba kerdilt, .. elveoezletekl
Lord Chatterton Londonbaindula; a lovak nyar-.
galasa igen lassu vala Lmetlrnsegenek koszonté
a’ varas fusl]ext, mintha a’ dicsSség fistjeit ko~ -
szontotte voloa, ’s..nem fo]thata—el egy Orom-
kialtast mid6n - Chaltertonsquarei konyvtauban
lata magat.

Chatterton elolvash Loltemenyet ezAngha-
" pak nurmannok altali meghodoltatass vala. Mind-
nyajen megegyezének , hogy Vilmos a’hodoltatd
lord Headfoolhoz: hasonlit; Harold, lord Mind=
lesshez; Hédwig . hral'ne lady Sinclailhez, Et-
helréda biivisné lady Pemblokehoz, es hogy lord
Chatterton széliibe versekbe szedé a’routok ezer
és egy mendemondajat. L ,

Kiilnos kbnyv lenne egy ol_yanbol Hamls
konyv lenne. A’ nagy vilag suntuay nem Gomo-
ra mint nem Kden. Oly tarlomany az, melyben
‘nagyon sok rosszat beszélnek, és nagyon keveset
csmalnak Vétkek arnyai ]elennek -meg wint ma-
sutt ercények axn;al Az irok, kik koles lyukin
at ba”"alldk a’ salonok fecseoeselt, hangosan ki-
abaljak a’ fedeleken, hogy minden asszony léha,
’s minden ferj mencsalatott. No’s hO"_y van ez?
Csak arnyékot latrak.

Loodon minden cotteriai - feltimadtak lord
Chalterton ellen. Az asszonyok bosszankodtak ,
a > ferjfiak luabaltak az oregek mondanak : ,,l\em
igy volt a’ mi xdonkben e
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- Lady Chattertont annyira mem”esztek hogy
~ fel‘jP labaihoz veté magat, zokoga, sira, esede-
zék’s: eskiivék hogy mmden asszonyok le"szeren-
csellenebbxke leend, ha a’ koltemeuy vnlaéla 6.

* Lord: Chatlenton tizhe vetés kéziratat.

Lord Chatterton -jol 1ette.: Mire vald volt
neki koltdnek lenniy veki nagy vilagbeli ember—
nek , aazdagnak dwalbelmek ‘Lord: Chatlerton

cntanula tanczolni;, boxolni, inni és énekelni;
lorleneteket beszéle, elménczkedéseket - kohola,
’s tajt szembeting kedvell6i lalenlummal rajzo—
]a, bamulandd szépen hajla-meg a’ damak elétt,
’s ha egy halvany, komol_y R ba]nd odahagyott em=
bert mulalanak neki-a’ salon szeglelebe

,» Oh! monda megvelo mozdulallal' mivész !
kol 1« ’

Nékem 1817ben- vala szerencsém latni lord
Chattertont. Egy:kis ntat levck ‘Londonba, hogy
baratommal Murrayval, a'-Byron I\On_yvalosa\'al
rostbeefet egyem. ’\Turny ‘nagy: ‘részt velt egy
ifiu ember sorsaban, ki nagyon szép verseket csi-
nalt, de éhel szinie meghqlt Minthogy nekem
alkalmam vala némi szolghla‘!okat tennem lord
Chattertonnak egyik szaraz {6ldiatjaban , magam-
ra vallalam hogy az iliu k6lté nyomorult alla-
pot]'nt a’ nemes lordnak elébe leljeszlem. O ke-
gyességét a’ chatterton- G(Illalel egyik szép salon-
]aban taldlam. Egy kis kovér, pofol;os, piros ,
fejérre ha“)mozott oreg vala, ki.merdn egyene-~
sen tarta fejét ’s egy unoka 6eesével pairsége jo-
vendo orskosével egy ~partie tric-tracot ]dlszek
Lady Chatterton. egy falka aprod lyankat néze tan-
czolni pianénal, Kengjel telien fooada, méltbz-
taték nevemre emlékezni ’s engem lond Chatter-
tonpak bémdutatni. Mllord udvariasan kihallgata ,
Likisert az a]tom, ’s monda: ,,G)otlelembe va-
gyok, kedves B. rir, hogy baratjaért semmit sem
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tehetek : nekem is szegényeim. vannak, latja az
ur, ’s 4rendisaim nem fizetnek.® T

i

. SUDRE THELEPHONIUMA..

- Sudre Vilmos ur 1828ban a’ franczia. tudds
tarsasagnak Parizsban egy tervet ada -elébe egy
altalanoson értheté nyelvrdl, melyet 86 muzsikai
nyelvnek neveze, ’s a’ mely csupan csak a’ hét
hangjegynek ¢, d, e, f, g, a, h &szve illeszté-
sén (combinatio) alapult. Egy kinevezett biztos-
sag, mely. Prony, drago, és Fourier urakat
szamlala tagjai kozé azon tudositast ada, hogy a’
feltalalonak egy muzsikai nyelv alapitasa valoja~
ban siikerilt és hogy annak és hangszereknek se-
gédjével egy telegrali kozosilést lehetne allitani,
a’ mely minden mas modok felett elsdséget ér-
demelne, mivel mind fényes nappal, mind kod-
beo vagy éjjel  egyenld szolgalatot tenne. Az
akkori hadminister katonai biztossag . eleibe dta-
sita a’ feltalalot, ’s ez is-ugy jelenté-ki, .magat,
hogy véleménye szerént a’ muzsikai nyelv na-
gyon jol hasznaltathatnék. a’ hadsereg kilonbiz6
osztalyai kozti felelkezésre. Egy tengeriigyi biz-
tossag egy szajjal azon véleményen volt, hogy
ezen Uj hozosilési mod -az eddig szokott mellett
tistént felvétethetnék a’ hajokon, annyival in-
kabb hogy Toulonban tett ‘probatételek szerént
két mindta alatt hirom ordonnancet {rendelést,
parancsalatot ) lehete k6z6lni 9000 labnyi. tavul-
tsagra. Végre a’ parizsi ,, institut ¢ takadémiai-
bol valogatott biztossag eleibe jove a' talalmény
melynek nyilatkozasa a’ £6 dolgokban abban al-
la, hogy a’ Sudre altal taldlt muazsikai nyelv min-
den eszmék kozlésére modot nyujt; hogy ez a’
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kozlés mind bangok, mind irott jegyek altal k-
zelebbi vagy messzebbi tavulsagra nyilvan va gy
" titkon megeshetik, és hogy ez a’ rendszer nincs
az idd8 ahul semmi oly valtozasoknak alija vet-
ve, mint a’ beszélt nyelvek hanem valtozatlan.
A’ telegrafot, mint a” biztossag meégjegyzi, csak
klszabott allaspontokon, tetbken lehet hasznalai,
mi utan mar minden hozzatartozd dolog eldre
menplobaltatolt és elrendeltetett ;- ¢’ felett csak’
nappal ’s tiszta idében. 'A’ telephoniumot ellen-
ben wmindeniitt haszonra lehet forditni, mnappal
sz-nt ugy mint éjjel; sot éjjel , nagyobbcsendes—i
ség lévén mégjobbdn mmtnappal 'Haszonra for=
dltasanak altalanossagat, még annal nagyobbra
becsiilheti az ember, ha meggondolja, hony az
arra szolgalo hangszer (‘instrameatum musicum )
nagyon konnyen hordozhatd; hogy azon koril<
" mények kozt, melyekben legtobb szolgalatot te=
het, mindég keZnel van; és hogy azon mdxvxduu-—»
mok, kik azzal a’ szerszhmmal mas czélra elnek
igen - konnyen wmegtanuljak telephomumnak

hasznaloi. — Az itt ériotett hangszer a’. tn"ombith'
me‘ly “harom méllféldnyi:e is elhallik ;. egyéba=
raot mas hangszerekkel is elhelm. Sudre ‘Y. nem
régiben LondOnba ment, ’s az otlani kozomer’
eltt nagyobb részvélet reményl, mint &’ mxlyet
minden felyebb emlitett tudos tarsasigok bizony=
sag tételei hazajaban szerezheuek nekx. Mutata
mesterségét dec. honap]ab.m a’ windsori kiralyi
kaste!.}ban, hol is a’ kiralyne altal dictalt mon-=
dasokat henedu]e hangjai altal mas szobaban lé=
v8 tanilvanyaval kozle ki is azokat megértvén
pontosan leira, — : L ;



